
Wonderwall boiserie

design Massimo Castagna 2025 / 2026

Esploso componenti sistema Boiserie / Component details of wall covering system
Kompenentendetails des Wandverkleidungssystem / Détail des composants du système de revêtement mural

A Lastra vetro con supporto legno
Glass plate with wooden support
Glasplatte mit Holzhalterung
Plaque de verre avec support en bois

B Fissaggio inferiore a parete
Lower wall fixing
Untere Wandbefestigung
Fixation inférieur au mur

C Profilo superiore
Upper profile
Oberes Profil
Profil supérieur

F Illuminazione superiore / inferiore
Upper / lower Led lighting strip
Obere untere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED supérieure/inférieure

D Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture côté gauche

E Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil 
Profil de fermeture côté droite

G Profilo di chiusura ad angolo
Corner closing profile
Eckabschlussprofil
Profil de fermeture d’angle

Sistema di rivestimenti per pareti e porte Pivot in vetro fuso temperato T-Stripes e T-Squares nelle finiture argentate extrachiaro, fumè o bronzo, 
oppure retrolaccato RAL.  Profili di fissaggio e chiusura in alluminio verniciato, nelle finiture: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne e Sabbia.
Le composizioni possono essere completate con profili di chiusura laterali verticali e ad angolo. 
Sistema realizzabile su misura con moduli di dimensione massima pari a 300 cm in altezza e 90 cm in larghezza. 
È possibile realizzare dimensioni fuori standard, forature e asole passanti, previa richiesta all’ufficio vendite.

Wall and pivot door cladding system in T-Stripes and T-Squares tempered fused glass in silvered extraclear, smoked or bronze finishes, or RAL back-lacquered.
Fixing and closing profiles in painted aluminum, in the finishes: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne and Sabbia.
The compositions can be completed with vertical and corner side closing profiles. The system can be custom-made with modules measuring up to 300 cm 
in height and 90 cm in width. Non-standard dimensions, holes, and through-holes are available upon request to the sales office.

Wand- und drehbare Türverkleidungssystem aus gehärtetetem T-Stripes oder T-Squares geschmolzenem Glas versilbert extrahell, Rauchglas oder Bronze,
oder rückseitig lackiert in RAL-Farben. Die Befestigungs- und Schließprofile sind aus lackiertem Aluminium in den Ausführungen Nero, Carbon, Bronzo, Rame,
Champagne und Sabbia gefertigt. Die Systeme lassen sich durch vertikale und Eckschließprofile ergänzen. 
Maßgefertigte Module mit einer Höhe von bis zu 300 cm und einer Breite von bis zu 90 cm sind erhältlich. Sondermaße, Bohrungen und Durchgangsbohrungen 
sind auf Anfrage beim Vertrieb verfügbar.

Système de bardage pour murs et portes pivotants en verre trempé fusionné T-Stripes ou T-Squares, finitions argent extra clair, fumé ou bronze, ou laqué 
au dos avec des coloris RAL. Les profilés de fixation et de fermeture sont en aluminium peint, disponibles dans les finitions suivantes : Nero, Carbon, Bronzo, Rame, 
Champagne et Sabbia. Les compositions peuvent être complétées par des profilés de fermeture verticaux et d’angle. 
Le système est réalisable sur mesure avec des modules jusqu’à 300 cm de hauteur et 90 cm de largeur. Dimensions non standard, perçages et trous traversants
disponibles sur demande auprès du service commercial.

Lunghezza minima: 45 cm / minimum length : 45 cm  / Mindestlänge : 45 cm / longueur minimale: 45 cm
Lunghezza massima: 90 cm / maximal length : 90 cm / maximale Länge : 90 cm / longueur maximale: 90 cm 
Altezza massima: 300 cm / maximal height: 300 cm / maximale Höhe: 300 cm / hauteur maximale: 300 cm

B

F

C

F

D A E G

Lunghezza minima 45 cm / minimal length 45 cm
Mindestlänge 45 cm / longeur minimale 45 cm

Lunghezza massima 90 cm / maximal length 90 cm
maximale Länge 90 cm / longeur maximale 90 cm

Altezza massima 300 cm / maximal height 300 cm
maximale Höhe 300 cm / hauteur maximale 300 cm
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Elementi di fissaggio e chiusura / Fixing and closing elements
Besfetigungs- und Abschlusselemente / Éléments de fixation et fermeture

Fissaggio inferiore a parete
Lower wall fixing
Untere Wandbefestigung
Fixation inférieur au mur

B C

Profilo superiore
Upper profile
Oberes Profil
Profil supérieur

32 mm

30 mm

15 mm

30mm

D

G

E

Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture côté gauche

Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil 
Profil de fermeture côté droite

Profilo di chiusura ad angolo
Corner closing profile
Eckabschlussprofil
Profil de fermeture d’angle

F Illuminazione superiore / inferiore
Upper / lower Led lighting strip
Obere untere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED supérieure/inférieure

Kit illuminazione strip LED superiore e/o inferiore.
Luce LED dimmerabile 3000K. Considerare sempre uno spazio tecnico utile per alloggiare l’alimentatore di 30x30x5cm. 
È possibile richiedere il telecomando per l’accensione dell’illuminazione strip LED.

Upper and/or lower LED strip lighting kit. 
3000K dimmable LED light. Always consider a useful technical space to house the 30x30x5cm power supply. 
It is possible to request the remote control to turn on the LED strip lighting.

Obere und/oder untere LED-Streifenbeleuchtungsset. 
Dimmbares LED-Licht 3000K. Berücksichtigen Sie für die Unterbringung des Netzteils immer einen nutzbaren technischen 
Raum von 30 x 30 x 5 cm. Es besteht die Möglichkeit, die LED-Streifenbeleuchtung über die Fernbedienung anzufragen.

Kit d’éclairage à bande LED supérieure et/ou inférieure.
Lumière LED à intensité variable 3000K. Prévoyez toujours un espace technique utile pour loger l’alimentation de 30x30x5cm. 
Il est possible de demander la télécommande pour allumer l’éclairage de la bande LED.

30 mm

15 mm

30 mm

15 mm

15 mm

15 mm



Installazione / assembly / Montage / installation

Wonderwall boiserie
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Dettaglio fissaggio a parete
Wall mounting detail
Wandmontagedetail
Détail de fixation murale

Dettaglio pavimento
Floor detail
Bodendetail
Détail de sol

Installazioni a pannelli continui
Continuous panel installation
Montage von durchgehenden Paneelen
Installation de panneaux continus

Dettaglio soffitto
Ceiling detail
Deckendetail
Détail de plafond

30 mm 

24 mm 

6 mm 

6 mm 

6 mm 

*15 mm 

Distanza minima tra soffitto e boiserie
Minimum distance between ceiling and boiserie
Mindestabstand zwischen Decke und Boiserie
Distance minimale entre plafond et boiserie

*



Sistema di aggancio / Wall hooking system / Wandbefestigungssystem / système d’accrochage

Wonderwall boiserie

design Massimo Castagna 2025 / 2026

Sistema semplice ed intuitivo di aggancio a muro, con attaccaglie reggipensili; 
una corretta distribuzione dei sistemi di aggancio consente l’allineamento dei pannelli tra di loro. 
Eventuali problemi della muratura, possono essere corretti spessorando i sistemi di aggancio. 

Simple and intuitive wall hooking system with wall hangers. 
A correct distribution of the coupling systems allows to align the panels with each other. 
Any masonry problems can be corrected by shimming the hooking systems.

Einfaches und intuitives Wandmontagesystem mit Wandhalterungen; 
durch die korrekte Positionierung der Montagesysteme lassen sich die Paneele ausrichten. 
Etwaige Unebenheiten im Mauerwerk können durch Unterlegen der Montagesysteme ausgeglichen werden.

Système de fixation murale simple et intuitif avec supports muraux ; 
un positionnement correct des supports permet un alignement parfait des panneaux. 
Tout défaut de maçonnerie peut être corrigé par calage des supports.

25 cm

H < 240 cm 

H > 240 cm 

25 cm

25 cm

25 cm

25 cm



Porta Pivot / pivot door / Drehtür / porte pivotant

Wonderwall boiserie
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Il sistema di apertura a bilico è progettato per applicazioni in ambienti interni dove sia richiesta una soluzione funzionale ed esteticamente minimale. 
La porta Pivot è progettata per integrarsi al sistema di boiserie, allineandosi perfettamente alla superficie in vetro della boiserie. 
L’anta ruota attorno a un perno verticale, consentendo un’apertura fluida e bilanciata su entrambi i lati. 
La porta è composta da un pannello tamburato in legno, rivestito 1 lato o 2 lati in vetro. Spessore totale della porta 6cm, con i 4 bordi rivestiti in alluminio verniciato nelle finiture: 
Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne e Sabbia. Il vetro di rivestimento dei lati della porta è disponibile in: T-Stripes e T-Squares nelle finiture argentate extrachiaro, 
fumè o bronzo, oppure retrolaccato RAL. 
È possibile inoltre rivestire la porta in vetro liscio retrolaccato RAL. Il lato non rivestito in vetro, è in legno laccato nella stessa finitura scelta per i bordi in alluminio verniciato. 
È possibile realizzare dimensioni fuori standard, forature e asole per eventuali maniglioni, previa richiesta all’ufficio vendite.

The pivot opening system is designed for interior applications where a functional and aesthetically minimalist solution is required. 
The Pivot door is designed to integrate with the paneling system, perfectly aligning with the glass surface of the paneling. 
The door pivots around a vertical pivot, allowing for smooth and balanced opening on both sides. 
The door is composed of a honeycomb wood panel, covered on one or both sides in glass. 
The total door thickness is 6 cm, with the four edges covered in painted aluminum in the finishes: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne and Sabbia. 
The glass covering the sides of the door is available in: T-Stripes and T-Squares in silvered extraclear, smoked, or bronze finishes, or back-lacquered in RAL color. 
The door can also be covered in smooth glass with a RAL back-lacquered finish. The non-glass side is made of lacquered wood in the same finish as the painted aluminum edges. 
Non-standard sizes, holes, and slots for handles can be made upon request to the sales office.

Das Drehtürsystem ist für Innenräume konzipiert, in denen eine funktionale und ästhetisch minimalistische Lösung gefragt ist. 
Die Drehtür fügt sich nahtlos in das Paneelsystem ein und schließt bündig mit der Glasoberfläche der Paneele ab. 
Sie dreht sich um einen vertikalen Drehpunkt und ermöglicht so ein sanftes und gleichmäßiges Öffnen auf beiden Seiten. 
Die Tür besteht aus einer wabenförmigen Holzplatte, die ein- oder beidseitig verglast ist. Die Tür ist insgesamt 6 cm dick, wobei die vier Kanten mit lackiertem Aluminium in den 
Ausführungen Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne und Sabbia verkleidet sind. Das Glas für die Türseiten ist in den Ausführungen T-Stripes und T-Squares in versilbertem 
extrahellem, Rauchglas oder Bronze sowie rückseitig lackiert in einer RAL-Farbe erhältlich. 
Alternativ kann die Tür auch mit glattem Glas und rückseitiger Lackierung in einer RAL-Farbe versehen werden. Die nicht verglaste Seite besteht aus lackiertem Holz in der 
gleichen Ausführung wie die lackierten Aluminiumkanten. Sondergrößen, Bohrungen und Griffmulden sind auf Anfrage beim Vertrieb erhältlich.

Le système d’ouverture pivotant est conçu pour les applications intérieures exigeant une solution fonctionnelle et esthétiquement minimaliste. 
La porte Pivot s’intègre parfaitement au système des panneaux, s’alignant idéalement avec la surface vitrée de ces derniers. 
Son pivotement vertical assure une ouverture fluide et équilibrée des deux côtés. 
La porte est composée d’un panneau en bois alvéolaire, revêtu de verre sur une ou deux faces. 
Son épaisseur totale est de 6 cm, avec quatre chants en aluminium laqué disponibles dans les finitions suivantes: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne et Sabbia. 
Le vitrage des côtés est proposé en versions T-Stripes et T-Squares, finitions argent extra clair, fumé ou bronze, ou laqué au dos dans une couleur RAL. 
La porte peut également être revêtue de verre lisse laqué au dos dans une couleur RAL. La face non vitrée est en bois laqué, dans la même finition que les chants en aluminium l
aqué. Des dimensions, des perçages et des fentes pour poignées sur mesure sont disponibles sur demande auprès du service commercial.

60 mm

60 mm

Lunghezza minima 45 cm / minimal length 45 cm
Mindestlänge 45 cm / longeur minimale 45 cm

Lunghezza massima 120 cm / maximal length 120 cm
maximale Länge 120 cm / longeur maximale 120 cm

Altezza massima 300 cm / maximal height 300 cm
maximale Höhe 300 cm / hauteur maximale 300 cm

1 Lato vetro / 1  glass side / 1 Glasseite / 1 côté verre
1 Lato verniciato /1  lacquered side / 1 lackierte Seite / 1 côté lacqué

2 lati vetro / 2 glass sides / 2 Glasseiten / 2 côtés verre

Lunghezza
length
Länge

longueur

Altezza
height
Höhe
hauteur



Prezzi Boiserie / boiserie prices / Boiserie Preise / Prix boiserie

Prezzi porta Pivot / pivot door prices / Drehtür Preise / prix porte pivotant
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B
Fissaggio inferiore a parete
Lower wall fixing
Untere Wandbefestigung
Fixation inférieur au mur

Lunghezza della composizione x euro/ml 
composition length x euro/ml 
Länge der Komposition x Euro/ml
longueur de la composition x euro/ml

C
Profilo superiore
Upper profile
Oberes Profil
Profil supérieur

Lunghezza della composizione x euro/ml 
composition length x euro/ml 
Länge der Komposition x Euro/ml
longueur de la composition x euro/ml

D
Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture côté gauche

Altezza della composizione x euro/ml
composition height x euro/ml
Höhe der Komposition x euro/ml
hauteur de la composition x euro/ml

E
Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil 
Profil de fermeture côté droite

Altezza della composizione x euro/ml
composition height x euro/ml
Höhe der Komposition x euro/ml
hauteur de la composition x euro/ml

F
Illuminazione superiore / inferiore
Upper / lower Led lighting strip
Obere untere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED supérieure / inférieure

Lunghezza della composizione x euro/ml 
composition length x euro/ml 
Länge der Komposition x euro/ml
longueur de la composition x euro/ml

G
Profilo di chiusura ad angolo
Corner closing profile
Eckabschlussprofil
Profil de fermeture d’angle

Altezza della composizione x euro/ml
composition height x euro/ml
Höhe der Komposition x euro/ml
hauteur de la composition x euro/ml

2 lati / 2 sides / 2 Seiten / 2 côtés mm mm 1 lato / 1 side / 1 Seite / 1 côté 

vetro retro laccato
backlacquered glass
rückseitig lackiertes Glas
verre laqué au dos

vetro retro laccato
backlacquered glass
rückseitig lackiertes Glas
verre laqué au dos

portata
capacity
Tragfähigkeit
portée

rotazione libera
free rotation
freihe Drehung
rotation libre

posizione di fermo
stopped position
Stopposition
position arrêtée

prezzo per ogni anta
price for each door
Preis je Tür
prix pour chaque porte

Lunghezza
length
Länge
longueur

Kit cerniera Pivot / Pivot door hinge kit / Scharniersatz Drehtür / kit charnière porte pivotant

FRITSJURGENS SYSTEM FX 70

≤ 900 ≤ 2400

2410 ÷ 2700

2710 ÷ 3000

≤ 900

≤ 900

> 900

Altezza
height
Höhe
hauteur

T-Squares o T-Stripes argentato,
Extrachiaro, Fumè o Bronzo
T-Stripes and T-Squares silvered,
Extraclear, Smoked or Bronze
T-Stripes und T-Squares versilbertem,
Extrahellem, Rauchglas oder Bronze
T-Squares et T-Stripes argent,
Extra clair, Fumè ou Bronze

T-Squares o T-Stripes argentato,
Extrachiaro, Fumè o Bronzo
T-Stripes and T-Squares silvered,
Extraclear, Smoked or Bronze
T-Stripes und T-Squares versilbertem,
Extrahellem, Rauchglas oder Bronze
T-Squares et T-Stripes argent,
Extra clair, Fumè ou Bronze

A
Superficie da rivestire per euro/mq
surface area to be covered per euro/mq
zu bedeckende Fläche pro Euro/mq
surface à couvrir par euro/mq

Lastra vetro con supporto legno
Glass plate with wooden support
Glasplatte mit Holzhalterung
Plaque de verre avec support en bois

* Rispetto alla fascia di altezza desiderata / Relative to the desired height range / Im Verhältnis zum gewünschten Höhenbereich / Par rapport à la plage de hauteur souhaitée



A Lastra vetro T-Squares extrachiaro specchio
Glass slab T-Squares extraclear mirror 
Glasscheibe T-Squares extrahell Spiegel
Dalle de verre T-Squares extra clair miroir

B Fissaggio inferiore
Lower fixing
Untere Befestigung
Fixation inférieur

C Profilo superiore
Upper profile
Oberes Profil
Profil supérieur

D Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture côté gauche

E Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil 
Profil de fermeture côté droite

360 cm

290 cm

Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions
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A Lastra vetro T-Squares fumé specchio
Glass slab T-Squares smoked mirror 
Glassscheibe T-Squares Rauchglasspiegel
Dalle de verre T-Squares miroir fumé 

D Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture côté gauche

E Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil 
Profil de fermeture côté droite

B Fissaggio inferiore
Lower fixing
Untere Befestigung
Fixation inférieur

C Profilo superiore
Upper profile
Oberes Profil
Profil supérieur

F Illuminazione superiore
Upper  Led lighting strip
Obere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED supérieure

F Illuminazione inferiore
Lower Led lighting strip
Untere LED Beleuchtungsstreifen
Bande d’éclairage LED inférieure

400 cm

300 cm

Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions
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A Lastra vetro T-Stripes bronzo specchio
Glass slab T-Stripes bronze mirror 
Glasscheibe T-Stripes Bronze Spiegel
Dalle de verre T-Stripes miroir bronze

B Fissaggio inferiore
Lower fixing
Untere Befestigung
Fixation inférieur

C Profilo superiore
Upper profile
Oberes Profil
Profil supérieur

D Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture côté gauche

E Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil 
Profil de fermeture côté droite

G Profilo di chiusura ad angolo
Corner closing profile
Eckabschlussprofil
Profil de fermeture d’angle

180 cm
250 cm

270 cm

Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions
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A Lastra vetro T-Stripes bronzo specchio
Glass slab T-Stripes bronze mirror 
Glasscheibe T-Stripes Bronze Spiegel
Dalle de verre T-Stripes miroir bronze

B Fissaggio inferiore
Lower fixing
Untere Befestigung
Fixation inférieur

C Profilo superiore
Upper profile
Oberes Profil
Profil supérieur

D Profilo di chiusura laterale sinistro
Left side closing profile
Linkes Abschlussprofil
Profil de fermeture côté gauche

E Profilo di chiusura laterale destro
Right side closing profile
Rechtes Abschlussprofil
Profil de fermeture côté droite

Kit cerniera Pivot / Pivot door hinge kit
Scharniersatz Drehtür / kit charnière porte pivotant
FRITSJURGENS SYSTEM FX70

≤ 900mm  |  2410 ÷ 2700mm
1 lato T-Stripes Bronzo Specchio / 1 side T-Stripes bronze mirror 
1 Seite T-Stripes Bronze Spiegel / 1 coté T-Stripes miroir bronze

150 cm

90 cm

150 cm

27
0 

cm

Porta Pivot / pivot door / Drehtür / porte pivotant

Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions

Wonderwall boiserie
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Sistema di pareti divisorie, porte pivot e porte scorrevoli. Pannelli in vetro completi di telaio perimetrale in alluminio. 
Vetri temperati o stratificati, oppure specchi bifacciali disponibili in diverse finiture e texture. Telai disponibili nelle finiture: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne e Sabbia.
Maniglia, disponibile optional per l’apertura delle porte, nelle stesse finiture del telaio perimetrale in alluminio. 

System of partition walls, pivot doors, and sliding doors. Glass panels featuring an aluminum perimeter frame. Options include tempered or laminated glass, 
or double-sided mirrors, available in various finishes and textures. Frames are available in the following finishes: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne and Sabbia. 
An optional handle for opening the doors is available in the same finishes as the aluminum perimeter frame.

System aus Trennwänden, Drehtüren und Schiebetüren. Glaselemente mit umlaufendem Aluminiumrahmen. Zur Auswahl stehen Sicherheitsglas oder Schichtglas, 
oder beidseitige Spiegel in verschiedenen Ausführungen und Oberflächenstrukturen. Die Rahmen sind in folgenden Ausführungen erhältlich: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, 
Champagne und Sabbia. Ein optionaler Türgriff ist in denselben Ausführungen wie der umlaufende Aluminiumrahmen verfügbar.

Système de cloisons, de portes pivotantes et de portes coulissantes. Panneaux vitrés dotés d’un cadre périmétrique en aluminium. Les options incluent du verre trempé ou 
feuilleté, ou des miroirs double face, disponibles dans diverses finitions et textures. Les cadres sont proposés dans les finitions suivantes: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, 
Champagne et Sabbia. Une poignée d’ouverture est disponible en option, dans les mêmes finitions que le cadre périmétrique en aluminium.

1

2

Anta TAP: telaio perimetrale 
costituito da profili in alluminio spessore 45mm 
e lastra di vetro di sicurezza 
conforme UNI EN 12600

TAP door: perimeter frame 
consisting of 45 mm thick aluminum profiles 
and a safety glass panel compliant 
with UNI EN 12600

TAP Tür: Umlaufender 
Rahmen aus 45 mm starken Aluminiumprofilen 
und einer Sicherheitsglasscheibe 
gemäß UNI EN 12600

Porte TAP: cadre périphérique 
composé de profilés en aluminium de 45 mm 
d’épaisseur et d’un vitrage de sécurité 
conforme à la norme UNI EN 12600

Kit di fissaggio: profilo di fissaggio a pavimento 
e a soffitto

Mounting kit: floor and ceiling mounting profile

Montageset: Boden- und Deckenmontageprofil

Kit de montage : profilé de fixation 
au sol et au plafond

Lunghezza minima 45 cm / minimal length 45 cm
Mindestlänge 45 cm / longeur minimale 45 cm

Lunghezza massima 90-190 cm / maximal length 190 cm
maximale Länge 90-190 cm / longeur maximale 190 cm

Altezza massima 300 cm / maximal height 300 cm
maximale Höhe 300 cm / hauteur maximale 300 cm

Parete divisoria / Partition / Trennwand / Cloison

1

2
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Il telaio perimetrale in estruso di alluminio TAP, rappresenta un’evoluzione progettuale e tecnologica nel panorama dei profili in alluminio per pareti divisorie. 
Una soluzione che raggiunge grandi altezze e combina vetri differenti per ottenere dimensioni inedite e nuove espressioni stilistiche. I sistemi di fissaggio a parete e soffitto, 
sono regolabili consentendo di compensare eventuali dislivelli di pavimento o soffitto.

The TAP extruded aluminum perimeter frame represents a design and technological evolution in the landscape of aluminum profiles for partition walls. 
It is a solution capable of reaching great heights and combining different types of glass to achieve unprecedented dimensions and new stylistic expressions. 
The wall and ceiling mounting systems are adjustable, allowing for the compensation of any floor or ceiling irregularities.

Der aus stranggepresstem Aluminium gefertigte TAP-Rahmen stellt eine designtechnische und technologische Weiterentwicklung im Bereich der Aluminiumprofile für Trennwände dar. 
Es handelt sich um eine Lösung, die große Bauhöhen ermöglicht und verschiedene Glasarten kombiniert, um so außergewöhnliche Dimensionen und neue gestalterische 
Ausdrucksformen zu realisieren. Die Wand- und Deckenbefestigungssysteme sind verstellbar, wodurch sich Unebenheiten von Boden oder Decke ausgleichen lassen.

Le cadre périmétrique en aluminium extrudé TAP marque une évolution technologique et conceptuelle dans le domaine des profilés en aluminium pour cloisons. 
Il s’agit d’une solution capable d’atteindre de grandes hauteurs et d’associer différents types de verre pour permettre des dimensions inédites ainsi que de nouvelles 
expressions stylistiques. Les systèmes de fixation murale et au plafond sont réglables, ce qui permet de compenser les éventuelles irrégularités du sol ou du plafond.

Anta TAP / TAP door / TAP Tür / Porte TAP

Dettaglio soffitto  
ceiling detail
Deckendetail
détail du plafond

Profilo TAP
TAP profile
TAP-Profil
Profil TAP

Dettaglio pavimento
floor detail 
Bodendetail
détail du sol

Profilo per soluzioni ad angolo
profile for corner solutions
Profil für Ecklösungen
profil pour solutions d’angle

Dettaglio parete
wall detail
Wanddetail
détail du mur
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Porta Pivot / pivot door / Drehtür / porte pivotant

Il sistema di apertura a bilico è progettato per applicazioni in ambienti interni dove sia richiesta una soluzione funzionale ed esteticamente minimale. 
La porta Pivot si integra alle ante fisse, allineandosi perfettamente alla parete divisoria. 
L’anta ruota attorno a un perno verticale, consentendo un’apertura fluida e bilanciata su entrambi i lati. 
È possibile realizzare dimensioni fuori standard, previa richiesta all’ufficio vendite. È disponibile optional la maniglia TEM, nella stessa finitura del telaio, su entrambe i lati della porta.

The pivot opening system is designed for interior applications requiring a functional solution with a minimalist aesthetic. 
The Pivot door integrates with fixed panels, aligning perfectly with the partition wall. 
The door leaf rotates around a vertical axis, allowing for smooth, balanced opening in both directions. 
Non-standard dimensions are available upon request from the sales department. An optional TEM handle-matching the frame finish-is available for both sides of the door.

Das Drehflügelsystem wurde für den Innenbereich entwickelt und bietet eine funktionale Lösung mit minimalistischer Ästhetik. 
Die Drehtür lässt sich mit feststehenden Elementen kombinieren und fügt sich nahtlos in die Trennwand ein. 
Das Türblatt dreht sich um eine vertikale Achse, was ein sanftes und ausgewogenes Öffnen in beide Richtungen ermöglicht. 
Sondermaße sind auf Anfrage bei der Vertriebsabteilung erhältlich. Optional ist für beide Türseiten ein TEM-Griff verfügbar, der farblich auf die Rahmenoberfläche abgestimmt ist.

Le système d’ouverture pivotant est conçu pour des applications intérieures nécessitant une solution fonctionnelle à l’esthétique minimaliste. 
La porte pivotante s’intègre à des panneaux fixes, s’alignant parfaitement avec la cloison. 
La porte pivote autour d’un axe vertical, permettant une ouverture fluide et équilibrée dans les deux sens. 
Des dimensions hors standard sont disponibles sur demande auprès du service commercial. 
Une poignée TEM en option, assortie à la finition du cadre, est proposée pour les deux faces de la porte.

Wonderwall partitions

design Massimo Castagna 2025 / 2026

2

3

1 Anta TAP: telaio perimetrale 
costituito da profili in alluminio spessore 45mm 
e lastra di vetro di sicurezza 
conforme UNI EN 12600

TAP door: perimeter frame 
consisting of 45 mm thick aluminum profiles 
and a safety glass panel compliant 
with UNI EN 12600

TAP Tür: Umlaufender 
Rahmen aus 45 mm starken Aluminiumprofilen 
und einer Sicherheitsglasscheibe 
gemäß UNI EN 12600

Porte TAP: cadre périphérique 
composé de profilés en aluminium de 45 mm 
d’épaisseur et d’un vitrage de sécurité 
conforme à la norme UNI EN 12600

Kit cerniera: cerniera a bilico regolabile
hinge kit: adjustable pivot hinge
Scharnierset: verstellbares Zapfenband
kit de charnières: charnière à pivot réglable

Maniglia: maniglia optional in alluminio
handle: optional aluminum handle
Griff: optionaler Aluminiumgriff
Poignée : poignée en aluminium en option

Lunghezza minima 45 cm / minimal length 45 cm
Mindestlänge 45 cm / longeur minimale 45 cm

Lunghezza massima 130 cm / maximal length 130 cm
maximale Länge 130 cm / longeur maximale 130 cm

Altezza massima 300 cm / maximal height 300 cm
maximale Höhe 300 cm / hauteur maximale 300 cm
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3
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20
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Porta Pivot / pivot door / Drehtür / porte pivotant

H		 = altezza nominale / leaf nominal height / Nennhöhe / hauteur nominale
HM 	 = altezza foro muro / wall opening height / Höhe der Wandöffnung / hauteur de l’ouverture dans le mur
HA 	 = altezza reale anta / leaf real height / reale Türblatthöhe / hauteur réelle porte

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
AL 	 = aria laterale / side gap / Seitenspalt / jeu laterale
Y 	 = posizionamento Pivot / axis positioning / Drehpunktpositionierung / positionnement du pivot

HMHA

LM

LA
ALAL

Y  

LM

LA
ALAL

Y=LA/2

H 	 = HM - 19 mm
HA 	 = H + 3 mm

Pivot laterale / lateral axis
seitlicher Drehpunkt / pivot latéral

Pivot centrale / central axis
zentraler Drehpunkt / pivot central

Wonderwall partitions

design Massimo Castagna 2025 / 2026

 

LL

LL = LM - Y - AL - 23 mm

Y

LL = (LM - 45 mm) / 2

Y = LA / 2

LL LL

L

LM - 26 mm

LM - 24 mm

LM - 22 mm

80 mm

120 mm

120 mm ÷ LA/2

L + 14 mm

L + 14 mm

L + 14 mm

6 mm

5 mm

4 mm

LM - 109 mm

LM - 148 mm

(LM - 45 mm) / 2

Y LA AL LL
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L1 = L2

(LM - 52 mm) / 2

(LM - 48 mm) / 2

(LM - 44 mm) / 2

80 mm

120 mm

120 mm ÷ LA/2

L + 14 mm

L + 14 mm

L + 14 mm

6 mm

5 mm

4 mm

LM - 217 mm

LM - 295 mm

LM - 2Y - 53 mm

Y LA AL LL

LM

LA

Y

L1 L2

HA HM

AL ALLL

Pivot vetro anta doppia | Glass pivot door with double leaf
Zweiflügelige Glas-Drehflügeltür / Porte pivotante vitrée à deux vantaux

H		 = altezza nominale / leaf nominal height / Nennhöhe / hauteur nominale
HM 	 = altezza foro muro / wall opening height / Höhe der Wandöffnung / hauteur de l’ouverture dans le mur
HA 	 = altezza reale anta / leaf real height / reale Türblatthöhe / hauteur réelle porte

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
AL 	 = aria laterale / side gap / Seitenspalt / jeu laterale
Y 	 = posizionamento Pivot / axis positioning / Drehpunktpositionierung / positionnement du pivot

H 	 = HM - 19 mm
HA 	 = H + 3 mm

Pivot laterale / lateral axis
seitlicher Drehpunkt / pivot latéral
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L1 = L2 = L3

(LM - 78 mm) / 3

(LM - 72 mm) / 3

(LM - 66 mm) / 3

80 mm

120 mm

120 mm ÷ LA/2

L + 14 mm

L + 14 mm

L + 14 mm

6 mm

5 mm

4 mm

(LM - 135 mm) / 3

(LM - 135 mm) / 3

(LM - LA - 98 mm) / 2

Y LA AL LL

HA HM

AL LL AL

L1 L2 L3

Y

LA

LM

Pivot vetro multipla | Multiple glass pivot
Mehrscheibige Schwenk-Glastür / Porte vitrée pivotante à plusieurs vantaux

H		 = altezza nominale / leaf nominal height / Nennhöhe / hauteur nominale
HM 	 = altezza foro muro / wall opening height / Höhe der Wandöffnung / hauteur de l’ouverture dans le mur
HA 	 = altezza reale anta / leaf real height / reale Türblatthöhe / hauteur réelle porte

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
AL 	 = aria laterale / side gap / Seitenspalt / jeu laterale
Y 	 = posizionamento Pivot / axis positioning / Drehpunktpositionierung / positionnement du pivot

H 	 = HM - 19 mm
HA 	 = H + 3 mm

Pivot laterale / lateral axis
seitlicher Drehpunkt / pivot latéral
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Porta Scorrevole / sliding door / Schiebetür / porte coulissante

Le porte scorrevoli permettono di realizzare aperture di grandi dimensioni, mantenendo una estrema pulizia formale ed integrandosi perfettamente alla parete divisoria fissa. 
La porta Scorrevole, dotata di binari di scorrimento a 1, 2 o 3 canali, scorre parallelamente alla parete divisoria fissa. 
L’anta è dotata di un meccanismo di scorrimento regolabile, consentendo un’apertura fluida. 
Ulteriori regolazioni presenti sui binari si scorrimento, permettono di compensare eventuali dislivelli di pavimento o soffitto. 
È possibile realizzare dimensioni fuori standard, previa richiesta all’ufficio vendite. 
È disponibile optional la maniglia TEM, nella stessa finitura del telaio, su entrambe i lati della porta.

Sliding doors enable the creation of large openings while maintaining a clean, minimalist aesthetic and integrating seamlessly with the fixed partition wall. 
Equipped with 1, 2, or 3-channel tracks, the sliding door moves parallel to the fixed partition. 
The door panel features an adjustable sliding mechanism that ensures smooth operation. 
Additional adjustments on the tracks allow for the compensation of any floor or ceiling irregularities. 
Non-standard dimensions are available upon request from the sales department. 
The TEM handle is available as an optional extra, matching the frame finish, for both sides of the door.

Schiebetüren ermöglichen die Schaffung großer Öffnungen bei gleichzeitiger Wahrung einer klaren, minimalistischen Ästhetik und fügen sich nahtlos in die feststehende 
Trennwand ein. Ausgestattet mit 1-, 2- oder 3-spurigen Laufschienen, bewegt sich das Schiebeelement parallel zur feststehenden Trennwand. 
Das Türblatt verfügt über einen verstellbaren Schiebemechanismus, der einen leichtgängigen Lauf gewährleistet. 
Zusätzliche Justiermöglichkeiten an den Laufschienen erlauben den Ausgleich von Boden- oder Deckenunebenheiten. 
Sondermaße sind auf Anfrage bei der Vertriebsabteilung erhältlich. Der TEM-Griff ist als optionale Ergänzung - passend zur 
Rahmenoberfläche - für beide Seiten der Tür verfügbar. 

Les portes coulissantes permettent de créer de larges ouvertures tout en conservant une esthétique épurée et minimaliste, et s’intègrent harmonieusement à la cloison fixe. 
Dotée de rails à 1, 2 ou 3 voies, la porte coulisse parallèlement à la cloison fixe. 
Le vantail est équipé d’un mécanisme de coulissement réglable garantissant un fonctionnement fluide. 
Des réglages complémentaires au niveau des rails permettent de compenser les éventuelles irrégularités du sol ou du plafond. 
Des dimensions hors standard sont disponibles sur demande auprès du service commercial. 
La poignée TEM est proposée en option ; elle s’accorde avec la finition du cadre et peut être installée des deux côtés de la porte.

2

3

Lunghezza minima 60 cm / minimal length 60 cm
Mindestlänge 60 cm / longeur minimale 60 cm

Lunghezza massima 130 cm / maximal length 130 cm
maximale Länge 130 cm / longeur maximale 130 cm

Altezza massima 300 cm / maximal height 300 cm
maximale Höhe 300 cm / hauteur maximale 300 cm

1 Anta TAP: telaio perimetrale 
costituito da profili in alluminio spessore 45mm 
e lastra di vetro di sicurezza 
conforme UNI EN 12600

TAP door: perimeter frame 
consisting of 45 mm thick aluminum profiles 
and a safety glass panel compliant 
with UNI EN 12600

TAP Tür: Umlaufender 
Rahmen aus 45 mm starken Aluminiumprofilen 
und einer Sicherheitsglasscheibe 
gemäß UNI EN 12600

Porte TAP: cadre périphérique 
composé de profilés en aluminium de 45 mm 
d’épaisseur et d’un vitrage de sécurité 
conforme à la norme UNI EN 12600

Binario: binario scorrevole regolabile
Track: adjustable sliding track
Schiene: verstellbare Gleitschiene
Rail: rail coulissant réglable

Maniglia: maniglia optional in alluminio
Handle: optional aluminum handle
Griff: optionaler Aluminiumgriff
Poignée: poignée en aluminium en option

100

20
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3
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Dettaglio sistema scorrevole / sliding system detail / Detail des Schiebesystems / Détail système coulissant
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1 Via - 1 Binario / 1 Way - 1 Rail / 1 Weg - 1 Schiene / 1 voie - 1 rail

VOLTA 11

H	 	 = altezza nominale / leaf nominal height / Nennhöhe / hauteur nominale
HM 	 = altezza foro muro / wall opening height / Höhe der Wandöffnung / hauteur de l’ouverture dans le mur
HA 	 = altezza reale anta / leaf real height / reale Türblatthöhe / hauteur réelle porte
HT 	 = altezza telaio / frame height / Rahmenhöhe / hauteur cadre

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

Portabinario in alluminio grezzo 

Raw aluminum track holder

Schienenhalter aus unbehandeltem Aluminium 

Support de rail en aluminium brut

Binario in alluminio colore bianco o nero

Aluminum rail in white or black finish

Aluminium-Schiene in weiß oder schwarz 

Rail en aluminium blanc ou noir

H 	 = HM - 18 mm
HA 	 = H + 3 mm
HT 	 = HM + 50 mm

S	 	 = 20 mm
L	 	 = LM + 26 mm
LB	 = 2LA - 20 mm
LL	 = LM - 20 mm

Versione 1 anta scorrevole / 1 sliding door version / Ausführung 1 Schiebetür/ version 1 porte coulissante

67

50

HM
HA HT

+5

-3

50

8

7

15

LB

S S

LA

IN

OUT

LM

LL

LB

S S

LA

IN

OUT

LM

LL

Cod.

V11R1MS

Cod.

V11R1MD

Scorrevole a soffitto con binario incassato VOLTA / VOLTA Ceiling sliding system - concealed rail
VOLTA Decken-Schiebesystem mit Einlassschiene / système coulissant pour plafond VOLTA avec rail encastré
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L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

Versione 2 ante scorrevoli / 2 sliding doors version / Version 2 Schiebetüren / version 2 portes coulissantes

Cod.

V11B1MS

Cod.

V11R2MM

Cod.

V11B1MD

Versione 1 anta scorrevole con battuta a parete / 1 sliding door version with wall stop
Version 1 Schiebetür mit Wandfalz / version 1 porte coulissante avec butée murale

S	 	 = 20 mm
L	 	 = LM + 6 mm
LB	 = 2LA - 20 mm
LL	 = LM - 20 mm

S 	 = 20 mm
L 	 = (LM + 12 mm) / 2 
LB 	 = 4LA - 40 mm
LL 	 = LM - 40 mm

LB

LA
IN

OUT

LM

LL

S

LB

LA

LM

LL

S

IN

OUT

LB

LA LA

LM

LL

SS

IN

OUT
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2 Vie - 2 Binari / 2 Ways - 2 Rails /  2 Wege - 2 Schienen / 2 voies - 2 rails

VOLTA 22

H 	 = HM - 18 mm
HA 	 = H + 3 mm
HT 	 = HM + 50 mm

S		 = 20 mm
L 	 = (LM - 8 mm) / 2
LL 	 = LM - LA - 20 mm

Versione 2 ante scorrevoli in nicchia / 2 sliding doors version for recessed installation
Ausführung mit 2 Schiebetüren für Nischeneinbau / version a 2 portes coulissantes pour installation encastrée

Cod.

V22N2MS

Cod.

V22N2MD

Portabinario in alluminio grezzo 

Raw aluminum track holder

Schienenhalter aus unbehandeltem Aluminium 

Support de rail en aluminium brut

Binario in alluminio colore bianco o nero

Aluminum rail in white or black finish

Aluminium-Schiene in weiß oder schwarz 

Rail en aluminium blanc ou noir

Scorrevole a soffitto con binario incassato VOLTA / VOLTA Ceiling sliding system - concealed rail
VOLTA Decken-Schiebesystem mit Einlassschiene / système coulissant pour plafond VOLTA avec rail encastré

H	 	 = altezza nominale / leaf nominal height / Nennhöhe / hauteur nominale
HM 	 = altezza foro muro / wall opening height / Höhe der Wandöffnung / hauteur de l’ouverture dans le mur
HA 	 = altezza reale anta / leaf real height / reale Türblatthöhe / hauteur réelle porte
HT 	 = altezza telaio / frame height / Rahmenhöhe / hauteur cadre

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

127 mm

50 mm

HTHA

50 mm

8 mm

15

7

7

4545

-3
+5

HM

LB

LM
LL

S

S

LA

IN

OUT

LB
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S

S
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OUT
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Versione 2 ante telescopiche con battuta a parete / Version with 2 telescopic panels and wall stop
Ausführung mit 2 Teleskopelementen und Wandanschlag / Version avec 2 panneaux télescopiques et butée murale

Cod.

V22B2MTS

Cod.

V22B2MTD

S1	 = S2 = 49 mm
L		 = (LM + 70 mm) / 2
LB	 = LM + LA

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

LB

LM

LL

LA
IN

OUT

S2

S1

LM

LL

LA
IN

OUTS1

S2

LB
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Versione 3 ante scorrevoli in nicchia / 3 sliding doors version for recessed installation
Ausführung mit 3 Schiebetüren für Nischeneinbau / version a 3 portes coulissantes pour installation encastrée

Versione 3 ante scorrevoli / 3 sliding doors version
Version 3 Schiebetüren / version 3 portes coulissantes

Cod.

V22N3MS

Cod.

V22N3MD

Cod.

V22R3MS

Cod.

V22R3MD

S 	 = 20 mm
L		 = (LM - 2 mm) / 3
LL 	 = LM - 2LA - 20 mm

S		 = 20 mm
L		 = (LM + 38 mm) / 3
LL 	 = LM - 2LA + 16 mm
LB	 = LM + 40 mm

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

LB

LA
IN

OUT

LM

S S

LL

S S

LB

LA
IN

OUT

LM

LL

LB

LA

LM

LL

S S

S S S S

LB

S S
LA

LM

LL

IN

OUT

IN

OUT
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Versione 4 ante telescopiche / 4 telescopic sliding leaves version
4-teilige Teleskopausführung  / version télescopique à 4 panneaux

S1 	 = S2 = 49 mm
L 	 = (LM + 140 mm) / 4

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

Cod.

V22R4M

LB

IN

OUT

LM

LL

LAS2 S2

S1 S1
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2 Vie - 1 Binario / 2 Ways - 1 Rail / 2 Wege - 1 Schiene / 2 voies - 1 rail

VOLTA 21

H 	 = HM - 18 mm
HA 	 = H + 3 mm
HT 	 = HM + 50 mm

Versione 2 ante (1 fissa + 1 scorrevole) in nicchia / 2 leaves version (1 fixed + 1 sliding), recessed intallation
2-teilige Ausführung (1 feststehendes + 1 bewegliches Element) für Nischeneinbau/ version 2 panneaux (1 fixe + 1 coulissante) pour installation niche

Cod.

V21N2MFS

Cod.

V21N2MFD

S 	 = 20 mm
L		 = (LM - 8 mm) / 2 
LL	 = LM - LA - 20 mm

Portabinario in alluminio grezzo 

Raw aluminum track holder

Schienenhalter aus unbehandeltem Aluminium 

Support de rail en aluminium brut

Binario in alluminio colore bianco o nero

Aluminum rail in white or black finish

Aluminium-Schiene in weiß oder schwarz 

Rail en aluminium blanc ou noir

Scorrevole a soffitto con binario incassato VOLTA / VOLTA Ceiling sliding system - concealed rail
VOLTA Decken-Schiebesystem mit Einlassschiene / système coulissant pour plafond VOLTA avec rail encastré

H	 	 = altezza nominale / leaf nominal height / Nennhöhe / hauteur nominale
HM 	 = altezza foro muro / wall opening height / Höhe der Wandöffnung / hauteur de l’ouverture dans le mur
HA 	 = altezza reale anta / leaf real height / reale Türblatthöhe / hauteur réelle porte
HT 	 = altezza telaio / frame height / Rahmenhöhe / hauteur cadre

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

67 mm

50 mm

50 mm

8 mm

15

45

7

7

45

-3
+5

HTHAHM
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S
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Versione 3 ante (2 fisse + 1 scorrevole) / 3 leaves version (2 fixed + 1 sliding)
3-teilige Ausführung (2 feststehende + 1 bewegliches Element) / version 3 panneaux (2 fixes + 1 coulissante)

Versione 3 ante (2 fisse + 1 scorrevole) in nicchia / 3 leaves version (2 fixed + 1 sliding) for recessed installation
3-teilige Ausführung (2 feststehede + 1 bewegliches Element) für Nischeneinbau / version 3 panneaux (2 fixes + 1 coulissante) pour installation niche

Cod.

V21N3M2FS

Cod.

V21R3M2FS

Cod.

V21N3M2FD

Cod.

V21R3M2FD

S 	 = 20 mm
L 	 = (LM - 2 mm) / 3
LB 	 = 2LA - 20 mm

S		 = 20 mm
L		 = (LM + 38 mm) / 3 
LB	 = 2LA - 20 mm
LL	 = LM - 2LA + 20 mm

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

IN

OUT

LB

LA

LM

LL

S S

IN

OUT

LB

LA

LM

LL

S S

IN

OUT

LB

LA

LM

LL

S S

IN

OUT

LB

LA

LM

LL

S S
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S 	 = 20 mm
L		 = (LM - 16mm) / 4
LL 	 = LM - 2LA - 40 mm

Versione 4 ante (2 fisse + 2 scorrevoli) in nicchia / 4 leaves version (2 fixed + 2 sliding) for recessed installation
4-teilige Ausführung (2 feststehende + 2 bewegliche Elemente) für Nischeneinbau / version 4 panneaux (2 fixes + 2 coulissantes) pour installation niche

Cod.

V21N42M2F

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

IN

OUT

LB

LL

LM

LA

S S

LA
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Versione 3 ante telescopiche con battuta a parete / Version with 3 telescopic panels and wall stop
Ausführung mit 3 Teleskopelementen und Wandanschlag / Version avec 3 panneaux télescopiques et butée murale

Cod.

V33B3MS

Cod.

V33B3MD

S1	 = S2 = 49 mm
L		 = (LM + 105 mm) / 3

3 Vie - 3 Binari / 3 Ways - 3 Rails / 3 Wege - 3 Schienen / 3 voies - 3 rails

VOLTA 33

H 	 = HM - 18 mm
HA 	 = H + 3 mm
HT 	 = HM + 50 mm

Scorrevole a soffitto con binario incassato VOLTA / VOLTA Ceiling sliding system - concealed rail
VOLTA Decken-Schiebesystem mit Einlassschiene / système coulissant pour plafond VOLTA avec rail encastré

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

Portabinario in alluminio grezzo 

Raw aluminum track holder

Schienenhalter aus unbehandeltem Aluminium 

Support de rail en aluminium brut

Binario in alluminio colore bianco o nero

Aluminum rail in white or black finish

Aluminium-Schiene in weiß oder schwarz 

Rail en aluminium blanc ou noir

H	 	 = altezza nominale / leaf nominal height / Nennhöhe / hauteur nominale
HM 	 = altezza foro muro / wall opening height / Höhe der Wandöffnung / hauteur de l’ouverture dans le mur
HA 	 = altezza reale anta / leaf real height / reale Türblatthöhe / hauteur réelle porte
HT 	 = altezza telaio / frame height / Rahmenhöhe / hauteur cadre

IN

OUT

LB

S2

S1 S1
LM

LL

LA

IN

OUT

LB

S2

S1 S1

LM

LL

LA

180 mm

50 mm

7

50 mm

8 mm -3
+5

15

45 45

7 7

45
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3 Vie - 2 Binari / 3 Ways - 2 Rails / 3 Wege - 2 Schienen / 3 voies - 2 rails

VOLTA 32

H 	 = HM - 18 mm
HA 	 = H + 3 mm
HT 	 = HM + 50 mm

Versione 3 ante telescopiche (1 fissa + 2 scorrevoli), in nicchia / 3 telescopic leaves (1 fixed + 2 sliding) for recessed installation
3-teilige Teleskopausführung (1 feststehendes + 2 bewegliche Elemente) für Nischeneinbau / version téléscopique a 3 panneux (1 fix + 2 coulissantes), pour installation niche

Cod.

V32N3F2MS

Cod.

V32N3F2MD

S1	 = 49 mm
L		 = (LM + 56 mm) / 3

Portabinario in alluminio grezzo 

Raw aluminum track holder

Schienenhalter aus unbehandeltem Aluminium 

Support de rail en aluminium brut

Binario in alluminio colore bianco o nero

Aluminum rail in white or black finish

Aluminium-Schiene in weiß oder schwarz 

Rail en aluminium blanc ou noir

Scorrevole a soffitto con binario incassato VOLTA / VOLTA Ceiling sliding system - concealed rail
VOLTA Decken-Schiebesystem mit Einlassschiene / système coulissant pour plafond VOLTA avec rail encastré

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

H	 	 = altezza nominale / leaf nominal height / Nennhöhe / hauteur nominale
HM 	 = altezza foro muro / wall opening height / Höhe der Wandöffnung / hauteur de l’ouverture dans le mur
HA 	 = altezza reale anta / leaf real height / reale Türblatthöhe / hauteur réelle porte
HT 	 = altezza telaio / frame height / Rahmenhöhe / hauteur cadre

IN

OUT

LB

S S

LM

LL

LA

IN

OUT

LB

LA

S S

LM

LL

127 mm

50 mm

7

7 7

50 mm

8 mm

HT

+5
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HAHM
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Versione 6 ante (2 fisse + 4 scorrevoli) in nicchia / 6 leaves version (2 fixed + 4 sliding) for recessed installation
6-teilige Ausführung (2 festehende + 4 bewegliche Elemente) für Nischeneinbau / version 6 panneaux (2 fixes + 4 coulissantes) pour installation niche

Cod.

V32N64M2F

S1	 = 49 mm
L		 = (LM + 112 mm) / 6

L 	 = larghezza nominale / door nominal width / Nennweite / largeur nominale
LB 	 = larghezza binario / rail width / Schienenbreite / largeur rail
LM 	 = larghezza foro muro / wall opening width / Wandöffnungsbreite / largeur de l’ouverture dans le mur
LA 	 = larghezza reale anta / door real width / reale Türblattbreite / largeur réelle porte
LL 	 = luce passaggio / clear width / lichte Öffnung / ouverture libre
S 	 = sormonto / overlap / Überlapp / chevauchement

LB

IN

OUT

LA

LM

LL

SSS S

LA
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Prezzi ante TAP in vetro per pareti divisorie, porte pivot e porte scorrevoli
prices for TAP glass panels for partition walls, pivot doors, and sliding doors
Preise für TAP-Glaspanele für Trennwände, Drehflügeltüren und Schiebetüren 
prix ​​des panneaux vitrés TAP pour cloisons, portes pivotantes et portes coulissantes

L (mm)

Lunghezza
length
Länge
longueur

H (mm)

Altezza
height
Höhe
hauteur

extrachiaro 
extraclear 
extrahell 
extra clair

Fumè 
smoked 
Rauchglas 
fumé

Bronzo
bronze
Bronze
bronze

Extrachiaro satinato
extraclear frosted 
extrahell satiniert 
extra clair satiné

Stopsol fumè
Stopsol smoked
Rauchglas Stopsol
Stopsol fumé

Stopsol bronzo
Stopsol bronze
Stopsol Bronze
Stopsol bronze

Specchio bifacciale
double-sided clear mirror
beidseitiger Klarglasspiegel
miroir clair double face

Specchio bifacciale fumè 
double-sided smoked mirror
beidseitiger Rauchglasspiegel
miroir fumé double face

Specchio bifacciale bronzo 
double-sided bronze mirror
beidseitiger Bronze Spiegel
miroir bronze double face

T-Squares fumè
T-Squares smoked
T-Squares Rauchglas
T-Squares fumé

T-Squares bronzo
T-Squares bronze
T-Squares Bronze
T-Squares bronze

200 ÷ 740

750 ÷ 900

910 ÷ 1100

1110 ÷ 1300

1310 ÷ 1400

1410 ÷ 1500

1510 ÷ 1700

1710 ÷ 1900

200 ÷ 740 2410 ÷ 2700

2710 ÷ 3000

750 ÷ 900

910 ÷ 1100

1110 ÷ 1300

1310 ÷ 1400

1410 ÷ 1500

1510 ÷ 1700

1710 ÷ 1900

200 ÷ 740

750 ÷ 900

910 ÷ 1100

1110 ÷ 1300

1310 ÷ 1400

1410 ÷ 1500

1510 ÷ 1700

1710 ÷ 1900

≤ 2400

T-Stripes fumè
T-Stripes smoked
T-Stripes Rauchglas
T-Stripes fumé

T-Stripes bronzo
T-Stripes bronze
T-Stripes Bronze
T-Stripes bronze

Il prezzo non include: fissaggi parete e soffitto, cerniere, binari e optional. 
The price does not include: wall and ceiling mountings, hinges, tracks, and optional extras.
Im Preis nicht enthalten sind: Wand- und Deckenhalterungen, Scharniere, Laufschienen sowie optionales Zubehör.
Le prix ne comprend pas : les fixations murales et au plafond, les charnières, les rails et les options.

* Lunghezza massima 1200mm / maximal length 1200mm / maximale Länge 1200mm / longueur maximale 1200mm

Il prezzo include: telaio in alluminio verniciato nelle finiture: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne e Sabbia e lastra di vetro nelle varie finiture disponibili.
The price includes: an aluminum frame painted in Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne and Sabbia finishes, and glass panel in the various available finishes.
Im Preis inbegriffen sind ein Aluminiumrahmen in den Ausführungen Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne und Sabbia 
sowie eine Glasplatte in den verschiedenen erhältlichen Ausführungen.
Le prix comprend: un cadre en aluminium laqué, finitions: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne et Sabbia et un panneau en verre dans les finitions disponibles.
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Prezzi ante TAP in vetro per pareti divisorie, porte pivot e porte scorrevoli
prices for TAP glass panels for partition walls, pivot doors, and sliding doors
Preise für TAP-Glaspanele für Trennwände, Drehflügeltüren und Schiebetüren 
prix ​​des panneaux vitrés TAP pour cloisons, portes pivotantes et portes coulissantes

L (mm)

Lunghezza
length
Länge
longueur

H (mm)

Altezza
height
Höhe
hauteur

200 ÷ 800

810 ÷ 1100

1110 ÷ 1300

200 ÷ 800 2410 ÷ 2600

810 ÷ 1100

1110 ÷ 1300

T-Bands lucido 
T-Bands polished
T-Bands glänzend 
T-Bands brillant

T-Bands satinato
T-Bands frosted
T-Bands satiniert
T-Bands satiné

Il prezzo non include: fissaggi parete e soffitto, cerniere, binari e optional. 
The price does not include: wall and ceiling mountings, hinges, tracks, and optional extras.
Im Preis nicht enthalten sind: Wand- und Deckenhalterungen, Scharniere, Laufschienen sowie optionales Zubehör.
Le prix ne comprend pas : les fixations murales et au plafond, les charnières, les rails et les options.

Il prezzo include: telaio in alluminio verniciato nelle finiture: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne e Sabbia e lastra di vetro nelle varie finiture disponibili.
The price includes: an aluminum frame painted in Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne and Sabbia finishes, and glass panel in the various available finishes.
Im Preis inbegriffen sind ein Aluminiumrahmen in den Ausführungen Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne und Sabbia 
sowie eine Glasplatte in den verschiedenen erhältlichen Ausführungen.
Le prix comprend: un cadre en aluminium laqué, finitions: Nero, Carbon, Bronzo, Rame, Champagne et Sabbia et un panneau en verre dans les finitions disponibles.

≤ 2400
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Prezzi parete divisoria / Partition wall prices / Preise für Trennwände / Prix ​​des cloisons de séparation

Il prezzo della parete divisoria si calcola sommando il prezzo dell’anta TAP al prezzo del Kit Fissaggio, 
più eventuale Profilo angolare.

The price of the partition wall is calculated by adding the price of the TAP panel to the price of the mounting kit, 
plus any corner profile.

Der Preis der Trennwand berechnet sich aus der Summe des Preises für das TAP-Paneel und des Preises für das Montageset 
sowie gegebenenfalls eines Eckprofils.

Le prix de la cloison est calculé en additionnant le prix du panneau TAP et celui du kit de montage, 
auxquels s’ajoute le coût éventuel d’un profilé d’angle.

Kit di fissaggio / Mounting kit / Montagesatz / Kit de montage

profilo di fissaggio a pavimento e a soffitto / floor and ceiling mounting profile
Boden- und Deckenanschlussprofil / Profil de fixation au sol et au plafond

     Anta TAP / TAP door / TAP Tür / Porte TAP

    Kit / Kit / Set / Kit

per ogni anta fissa 
for each fix panel
für jedes festehende Element
pour chaque panneau fixe

Vedi a pagina 274-275 / see page 274-275 / siehe Seite 274-275 / voir page 274-275

Profilo angolare 
Angle profile
Winkelprofil 
Profil en angle

     Optional / Optionals / Optionen / Optionnels

ad asta (H 3000 mm max.)
per rod (H 3000 mm maximum)
pro Stange (H 3000 mm maximal)
par tige (H 3000 mm maximum)



    Kit cerniera Pivot / Pivot door hinge kit / Scharniersatz Drehtür / Kit charnière porte pivotant

   Maniglia TEM 2 lati / TEM handle 2 sides / TEM-Griff 2 Seiten / Poignée TEM 2 cotés

Prezzi porta Pivot / pivot door prices / Preise Drehtür / prix porte pivotant

Il prezzo della porta Pivot si calcola sommando il prezzo dell’anta TAP 
al prezzo Kit cerniera Pivot, più eventuale maniglia TEM optional

The price of the Pivot door is calculated by adding the price of the TAP door panel to the price of the Pivot hinge kit, 
plus the optional TEM handle, if applicable

Der Preis der Drehtür errechnet sich aus der Summe des Preises für das TAP-Türblatt und des Preises für das Pivot-Scharnierset 
sowie - falls gewünscht - des optionalen TEM-Griffs

Le prix de la porte Pivot est calculé en additionnant le prix du panneau de porte TAP et celui du kit de charnières Pivot, 
auxquels s’ajoute le prix de la poignée TEM (en option), le cas échéant.

portata
capacity
Tragfähigkeit
portée

rotazione libera
free rotation
freihe Drehung
rotation libre

posizione di fermo
stopped position
Stopposition
position arrêtée

prezzo per ogni anta
price for each door
Preis je Tür
prix pour chaque porte

     Anta TAP / TAP door / TAP Tür / Porte TAP

FRITSJURGENS SYSTEM FX 70 200 kg

Vedi a pagina 274-275 / see page 274-275 / siehe Seite 274-275 / voir page 274-275

Wonderwall partitions
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   Binari / Rails / Schienen / Rails

Wonderwall partitions

design Massimo Castagna 2025 / 2026

Prezzi porta scorrevole / Prices for sliding doors
Preise für Schiebetüren / Prix ​des portes coulissantes

Il prezzo della porta Scorrevole si calcola sommando il prezzo dell’anta TAP al prezzo del Binario, 
più Kit Scorrevole o Fissaggio, più eventuali optional e maniglia TEM

The price of the sliding door is calculated by adding the price of the TAP door panel to the price of the track, plus the sliding 
or mounting kit, any optional extras, and the TEM handle

Der Preis der Schiebetür berechnet sich aus der Summe des Preises für das TAP-Türblatt und der Laufschiene sowie den Kosten für das Schiebe- bzw. 
Montageset, etwaige Sonderausstattungen und den TEM-Griff

Le prix de la porte coulissante est calculé en additionnant le prix du panneau de porte TAP et celui du rail, auxquels s’ajoutent 
le kit de coulissement ou de montage, les éventuelles options et la poignée TEM.

Carrelli di scorrimento portata massima 100 kg / Sliding gear maximum load 100 kg
Schiebesystem maximale Belastung 100kg  / Chariots coulissants, capacité de charge maximale de 100 kg

Ammortizzatori bi direzionali / Bi-directional shock absorbers
Bidirektionale Stoßdämpfer / Amortisseurs bidirectionnels

Guida di scorrimento a pavimento / Floor sliding rail
Bodenführungsschiene / Rail de guidage au sol

Kit di fissaggio / Mounting kit / Montagesatz / Kit de montage

profilo di fissaggio a pavimento e a soffitto / floor and ceiling mounting profile
Boden-und Deckenanschlussprofil / Profil de fixation au sol et au plafond

    Kit / Kit / Set / Kit

Portabinario in alluminio grezzo
Raw aluminum track holder
Schienenhalter aus unbehandeltem Aluminium
support de rail en aluminium brut 

Spedizione anticipata del binario in 5 giorni lavorativi / Advance shipment of the rail in 5 working days
Vorzeitiger Versand der Schienen innerhalb von 5 Werktagen / Expédition anticipée de la voie sous 5 jours ouvrables

VOLTA 11 / 21

LB (cm)
1 Binario / 1 rail
1 Schiene / 1 rail

2 Binari / 2 rails
2 Schienen / 2 rails

3 Binari / 3 rails
3 Schienen / 3 rails

VOLTA 22 / 23 VOLTA 33
Binario in alluminio colore bianco o nero
Aluminum rail in white or black finish
Aluminium-Schiene in weiß oder schwarz
Rail en aluminium blanc ou noir

per ogni anta scorrevole
for each sliding door
je Schiebetür
chaque porte coulissante

per ogni anta fissa 
for each fix panel
für jedes festehende Element
pour chaque panneau fixe

oppure / or / oder / ou

 201 ÷ 250 

≤ 200

 251 ÷ 300 

 301 ÷ 350 

 351 ÷ 420 

 421 ÷ 600 

Kit di scorrimento / Sliding kit / Schiebesystem-Set / Kit coulissant

     Anta TAP / TAP door / TAP Tür / Porte TAP

Vedi a pagina 274-275 / see page 274-275 / siehe Seite 274-275 / voir page 274-275
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Kit telescopicità 
Telescopic kit
Teleskop-Set
Kit télescopique

Profilo angolare 
Angle profile
Winkelprofil 
Profil en angle

Maniglia TEM 2 lati
TEM handle 2 sides
TEM-Griff 2 Seiten
Poignée TEM 2 cotés

     Optional / Optionals / Optionen / Optionnels

per anta doppia
for double door
für Doppeltür
pour porte double

per anta tripla
for triple door
für dreiflügelige Tür
pour porte à trois vantaux

ad asta (H 3000 mm max.)
per rod (H 3000 mm maximum)
pro Stange (H 3000 mm maximal)
par tige (H 3000 mm maximum)
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Specifiche vetro / glass specifications / Glasspezifikationen / spécifications du verre

Vetro temperato Extrachiaro / extra clear tempered glass

extrahelles Sicherheitsglas / verre trempé extra clair

Vetro temperato Fumè / smoked tempered glass

rauchfarbiges Sicherheitsglas / verre trempé fumé 

Vetro temperato Bronzo / bronze tempered glass

Bronze farbiges Sicherheitsglas / verre trempé bronze

Vetro stratificato Extrachiaro satinato / laminated extra clear frosted glass

extrahell satiniertes Schichtglas / verre feuilleté extra clair satinée

Vetro temperato Stopsol fumè (lato OUT) / tempered smoked Stopsol glass (side OUT)

gehärtetes Stopsol Rauchglas (Seite OUT) / verre trempé Stopsol fumé (cotè OUT)

Vetro temperato Stopsol bronzo (lato OUT) / tempered bronze Stopsol glass (side OUT)

gehärtetes Stopsol Bronze Glas (Seite OUT) / verre trempé Stopsol bronze (coté OUT)

Vetro temperato T-Squares fumè (lato OUT) / tempered T-Squares smoked glass (side OUT)

gehärtetes T-Squares Rauchglas (Seite OUT) / verre trempé T-Squares fumé (coté OUT)

Specchio stratificato bifacciale fumè / double-sided laminated smoked mirror

beidseitig laminierter Rauchglasspiegel / miroir fumé stratifié double face

Specchio stratificato bifacciale bronzo / double-sided laminated bronze mirror

beidseitig laminierter Bronze Glas Spiegel / miroir bronze stratifié  double face

Vetro temperato T-Squares bronzo (lato OUT) / tempered T-Squares bronze glass (side OUT)

gehärtetes T-Squares Bronze Glas (Seite OUT) / verre trempé T-Squares bronze (coté OUT)

Vetro temperato T-Stripes fumè (lato OUT) / tempered T-Stripes smoked glass (side OUT)

gehärtetes T-Stripes Rauchglas (Seite OUT) / verre trempé T-Stripes fumé (coté OUT)

Vetro temperato T-Stripes bronzo (lato OUT) / tempered T-Stripes bronze glass (side OUT)

gehärtetes T-Stripes Bronze Glas (Seite OUT) / verre trempé T-Stripes bronze (coté OUT)

Vetro temperato T-Bands lucido (lato OUT) / tempered T-Bands polished glass (side OUT)

gehärtetes T-Bands Glas glänzend (Seite OUT) / verre trempé T-Bands brillant (coté OUT)

Vetro temperato T-Bands satinato (lato OUT) / tempered T-Bands frosted glass (side OUT)

gehärtetes T-Bands Glas satiniert (Seite OUT) / verre trempé T-Bands satiné (coté OUT)

Specchio stratificato bifacciale / double-sided laminated clear mirror

beideitig laminierter Klarglasspiegel / miroir clair stratifié double face

8 mm

8 mm

8 mm

4 + 4  mm

6  mm

6  mm

4 + 4  mm

4 + 4  mm

4 + 4  mm

6  mm

6  mm

6  mm

6  mm

6  mm

6  mm

spessore / thickness / stärke / épaisseur
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Anta TAP - T-Squares Bronzo - telaio Nero
TAP panel - T-Squares Bronze - frame Nero 
TAP Paneel - T-Squares Bronze -  rahmen Nero
Panneau TAP - T-Squares Bronze - cadre Nero

Kit fissaggio a pavimento e a soffitto
floor and ceiling mounting kit
Boden- und Deckenmontageset
kit montage sol et plafond

Profilo angolare Nero
Angle profile Nero
Winkelprofil Nero
profil en angle Nero

Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions
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Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions

Anta TAP - T-Stripes Bronzo - telaio Bronzo
TAP panel - T-Stripes Bronze - frame Bronzo 
TAP Paneel - T-Stripes Bronze -  Rahmen Bronzo
Panneau TAP - T-Stripes Bronze - cadre Bronzo

Kit fissaggio a pavimento e a soffitto
floor and ceiling mounting kit
Boden- und Deckenmontageset
kit montage sol et plafond

Kit cerniera Pivot
Pivot hinge kit
Drehtür Scharnierenset
Kit charnière
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Esempi di composizioni / composition examples
Kompositionsbeispiele / exemples de compositions

Anta TAP - T-Squares Fumè - telaio Carbon
TAP panel - T-Squares Fumè - frame Carbon 
TAP Paneel - T-Squares Fumè -  Rahmen Carbon
Panneau TAP - T-Squares Fumè - cadre Carbon

Kit fissaggio a pavimento e a soffitto
floor and ceiling mounting kit
Boden- und Deckenmontageset
kit montage sol et plafond

Kit di scorrimento
Sliding kit
Schiebesystem-Set
Kit coulissant

Binario - VOLTA 11
Rail - VOLTA 11
Schien VOLTA 11
Rail VOLTA 11
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